Paigaldus- ja hooldusjuhend akendele VKF

Vajalikud vahendid:

Lood £
Kruvikeeraja yo
Haamer

Kiilud

Kruvid (6 x 120 mm) vdi naelad, hilsid g14 i
Isolatsiooni materijal 1 o
Veeplekk 5
Viimistlusmaterjal (varv, lakk jne) puuvalmis akkarral

Komplektsus:

Klaasitud aknaraam koos lengiga |
Paigaldatud sulused (hinged). SGrmsulgurite jaok®tiepuuritud avad. "
Paigaldusavade katted, tihend, tormihaak ja sormsud lisatud pakendisse.

Paigaldus- ja kasutusjuhend

Garantiitingimused AS Viljandi Aken ja Uks pooltirdévatele ustele ja akendele.

ey

Aknad on kasutamiseks hoonete vlispiiretes.

Aknaid tohib transportida vertikaalasendis, kaitsteeid 160kide ja kriimustuste eest.

Akende vastuvotmisel nahtavate vigastuste v3i edleablete avastamisel tuleb see markida kauba vaistuehele ja

teavitada sellest mudjat.

Aknaid tohib objektil ladustada aluse peal, kdvialnasel ning vihma ja paikese eest kaitstult.

Aknaid v8ib paigaldada muiriavadesse alles paradaskui hoonele on paigaldatud katus ning mérglsishv ja valamistéod on tehtud.
Siseviimistluse teostamise ajaks tuleb aknad kedtiéimaks varvainete, lihvtolmu, niiskuse jmsuwaist klaasile ja teistele akna pindadele.

Akna paigaldamine

f 1.  Enne paigaldusega alustamist kontrollige paigaldwsauurust ja taisnurksust. Paigaldusava peab olakrea
valismdotudest 10-50 mm suurem. Vajadusel korrigeqraigaldusava.

Kontrollige, et toode oleks kvaliteetne, digete tndéga ja iima defektideta.

Eemaldage aknaraam.

Asetage paigaldusava alumisele horisontaalile iy mis toetavad aknalengi kogu stigavuse ulatlsesda kiilud D

akendele, mis on laiemad kui 1180mm.

Tostke aknaleng paigaldusavasse ning loodige alerarisontaal.

Paigaldage lengi vertikaalide ja seina vahele kdil& ning loodige m&lemas suunas . Lisada kiiludk€nalele, mis on

c—i - kdrgemad kui 1180mm.

7. Kinnitage kinnitusavadest hingepoolne leng tugeseiha kilge.

8. Paigaldage raam tagasi lengi.

9.  Kontrollige akende sulgumist ja avanemist. Vajatluserigeerige lengi paigaldust vastavalt aknaraaiele.

10. Kinnitage aknaleng tugevalt seina kilge.

11. Paigaldage kinnitusavadesse plastikkorgid.

A —= ~—nA 12. Téaitke lengi ja seina paigaldusvahe isolatsioonien@iga (poliiuretaanvaht, klaasvill jne). Vajadlipaigaldage

paigaldusvahe taitmise ajaks vahetugi lengi kaariderméltimiseks. [ i

13. Paigaldage aknale veeplekk ja katke paigaldusvadagliistudega voi | ’ I

viimistlege aknapaled akna lengini. i ‘ H ‘

rpwn

oo

Tihend

Paigalda tihend aknalengis olevasse soonde (vtig)onddda tihendid ja I6ika parajaks. Valtimaksendi véljavenimist tuleb tihend paigaldada
samm-sammult likudes &éartest keskele. Kontrdlliywegad oleksid tihendatud korralikult.
Tihendeid ei tohi Ule véarvida, kuna siis kaotabrakena vee ja tuulepidavuse!

Tormihaak

Tormihaak ja tormikruvi kinnitatakse ettepuuritudaalesse (vt joonist).

Akna veepleki paigaldus

Paigaldatud aknale tuleb paigaldada veeplekk. igd@dalle ei tohi olla vaiksem kui 8 © ja veepletika kaugus seinast ei tohi olla
‘ vaiksem kui 30 mm. Soovituslik kalle veeplekil 8h 1
I

Hooldus

Témbetuule ohu korral sulgege vdi fikseerige akdage laske 6huvooludel akent “loopida”!

Valtima peab kondensaatvee sattumist akna puitdsasiest see kahjustab akent.

Akende pesemiseks kasutage puhast lappi ja veite®a mustuse korral v8ib kasutada ka puhastus\diteevesilahuseid. Aknaid ei tohi puhastada lahestga abrasiivsete
puhastusvahenditega.

Klaaspindade puhastamiseks vdib kasutada selleésattud puhastusvahendeid, jargides nende kasinesglit. Terariistadega klaasi pinnalt mustuse ddamaisel on klaasi kriimustamise
oht!

Vahemalt 1 kord aastas puhastage akna suluseidrdiige nende kinnitusi ja dlitage hingesid.

Vajadusel puhastage akna tihendeid ja katke ndémandliga.

Igal aastal kontrollida akende viimistlust ja vajakl vigastused parandada valistoddeks ettendhimmstlusmaterjalidega. Jalgida varvitootja juhende

Puuvalmis aknad tuleb viimistleda enne paigalddstahetult kohe peale akna paigaldust. Viimistkssgobivad tooted, mis on mdeldud puidu katmis&listingimustesse. Aknad on tehases
eelnevalt toddeldud antiseptikutega, mis annabylaiduurema vastupidavuse.
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Installation and maintenance instruction for windovKF

Required tools and materials:

Level

Screw driver

Hammer

Shims

Screws (6 x 120 mm) or nails, hollows @14 i1
Insulation material

Window ledge

Finishing material (paintlacquer, etc) in case of unfinished window

Completeness of set:

Glazed sash with frame |
Preinstalled restrictors (hinges). Finger closei@vie predrilled holes. "
Covering plugs for installation gaps, gasket, stdrook and finger closers included in package

Installation and maintenance instruction

Warranty Terms and Conditions stipulated for doansl windows sold by AS Viljandi Aken ja Uks

Windows are intended for use in building envelope.

Transport windows in vertical position avoiding iags and scratches.

On receiving the windows mark down to the recepsioeet any visible injuries or detections of wrangduct and

inform the seller about this.

Store windows on solid base and protect from raid sunlight.

Install windows after the roof has been built anteinal wet plastering works have been completed.

Cover the window to protect glass and other surdcem paint, dust, humidity etc during the intdrpkastering and finishing works.

Window installation

1.  Before starting the installation control if the wapening is in suitable size and right-angled. Taegh opening should
5 I’ s be 10-50 mm higher and wider than outer edgeseofiindow frame. If necessary correct the rough opmen
2. Check the product quality, dimensions and posgilés.
4 — ~—a 3. Remove the window sash.
4 Place the shims B to the bottom edge of rough egefihe shims will support the window frame witlirits depth. Add
the shims D to the windows wider thah80 mm.
Place the window frame into rough opening and I¢elbottom horizontal frame.
Place the shims A between the vertical frames hadvall (Drawing A3) and level in both directiofsdd the shims C to
the windows higher than 1180 mm.
7.  Fix the vertical frames firmly to the wall from thestallation gaps.
8. Replace the sash to the frame.
9 Control the closing and the opening of the windwecessary correct the frame installation accagito the window
sashes.
10. Fix the frame firmly to the wall.
11. Insert the plastic plugs into installation gaps.
A — — 12. Fill the gap between the frame and the wall witbuilation material (PU-foam, mineral wool etc). Baessary place the
support slat to avoid bowing the frame while fiffin | 1l
13. Install the exterior window sill and cover the ialkition gap with covering | ’
moldings or finish the window cheek till the windbame.

2

Gasket

Install the gasket into the groove in the windoanie (ref. drawing). Measure the gasket and cuizie. g o avoid the stretching the gasket, install
the gasket step by step starting from edges toeheer. Check the corners to be tightened properly.
Do not paint the gaskets because the window ve# its water tightness and resistance to wind!

Ventilation hook

Fix the storm hook and finger closers into preeédllholes (ref drawing).

Installing the exterior window sill

Install the window ledge to the installed windowweTangle of the window ledge cannot be under 8%lamdiistance between outer edge of
the window ledge and the wall cannot be under 30 Reeommended angle for window ledge is 15°.

|nin 30 .|

Maintenance
In case of draught close or restrict the windof@s. not allow the air currents “throw” the window!
Avoid the condensation water falling to the winde@oden parts, because it will damage the window.
Use the clean cloth and water to clean wash thelmin In case of harder dirt use the cleaning dezatgsolutions. Do not clean the windows with sdlven abrasive cleaning agents.
For cleaning the glass surfaces may be used trerglent agents with intended use, according tosege instructionBe aware of scratches in case of using the shasbfoo removing the
dirt from glass surface!
Clean the window restrictors control their fixingad oil the hinges at least once a year.
Clean the window gaskets and cover them with sigoail if it is necessary.
Every year check the finishing of the windows dme¢essary repair the damages with finishing malemeant to use in external usage. Follow thenppioducer’s instructions.
Unfinished windows have to be finished before tisailation or directly after the window installati. Suitable products for finishing are meant taused for covering the wood in external
conditions. Windows are pretreated with antisepticgive the better resistance to wood.
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VKF logu moniza un uztu¥Sana

NepiecieSamie instrumenti un mateti:
Limegradis

Skrivgriezis

Amurs

Kifi

Sknives (6 x 120 mm) vai naglas i
Izolacijas materiils ¥ i
Aréja palodze

Apdares mateiils (krasa,laka, u.c.) ja logs ir bez apdares.

Komplekicija:

Vertne ar stiklu,loga #mis. »
leprieks iemordtas erges. Rokturu stipri@anai ir izurbti caurumi. }I %
Loga ramja mon&Zas caurumu aizifyi, blivgumija,atérSanas fiksators, rokturi ir igkuti komplekicija. 3

Montazas un uztw@iSanas instrukcija
Garantijas noteikumi AS Viljandi Aken ja Ukgrgotajam durvm un logiem

Logus ir paredats uzsidit areja konstrukci.

Transporgjiet logus vertikla stzvokE, nepigaujot triecienus un skipéjumus.

Piezemot logus, pigemSanas lap atzmejiet redzamus neatbilstoSa produktadjomus vai konstatos bojzjumus un
informgjiet par to pirdeweju.

Glahgjiet logus uz cietas pamatnes un nodroSiniet teaidzbu pret nokrigiem- un saules gaismu.

Uzstidiet logus jac tam, kad ir uzgdits jumts un ir pabeigti visi miis apmeSanas iekSdarbi.

Parklgjiet logu, lai aizsargtu stiklu un citas virsmas nodsas, putekem, mitruma, u.c. apmesanas un apdares darbu.laik

Loga montza

0 1. Pirms mondZas uzskSanas prbaudiet, vai sienas ailei ir atbilstoSs izra un lexkis. Ailei ir jabat aptuveni 10-50 mm
s l s augsﬁka_i un platkai par I_ogg ﬁmjadrma_ldm._ Fec vajadibas korgéjiet aptuveids ailes izrarus.
2. Parbaudiet produkta kvaliti, izmerus un iespjamos defektus.
A — ~—A 3. lzceliet logu ¥rtni
4 Novietojietki/us B pie aptuvers ailes apakdas malasKiji balsts loga @mi visi ta dzjuma. Uzstdiet kijus D logiem,
kas ir plagki par 1180 mm.
levietojiet loga imi aptuvenaj aile un nofmegojiet apaksjo horizontlo rami.
levietojietki/us A starp vertiilajiem ramjiem un sienu un nwhezojiet abos virzienos. Uzadiet kijus C logiem, kas ir
augstiki par 1180 mm.
7.  Saciet loga @mija stiprizSanu ar vertiklam dgam pie sienas caur mafitas caurumiem.
8.  Velreiz ievietojiet loga paketiami. levietojiet loga @rtni rami.
9.  Parbaudiet loga atérSanos un aiz&rSanos. Rc vajadzbas korgéjiet loga ramja limeni.
10. Stingri piestipriniet ami pie sienas.
11. MontiZas caurumos ievietojiet plastmasas azb..
12. lepildiet spraug starp @mi un sienu izaicijas materalu (PU-putas, mineflvati, u.c.). RBc vajadzbas uzsidiet balsta
A —= ~—nA I7stiti, lai noverstu ramja saliekSanos izatijas pildiSanas laik. | i
13. Uzstdietaréjo palodzi un nosedziet iziijas materélu vai pabeidziet faxles | ’
apdari [[dz loga Gmim.

oo

|
|
Blivgumija
levietojiet bivgumiju loga imja grop? (skatt attela). 1zmeriet un nogrieziet bvgumiju @c iznera. Lai nepigautu bivgumijas izstiepSanos,
uzstidiet bbvgumiju pakipeniski, gkot no sira uz vidu. Rrbaudiet, vai siri ir precizi savienaoti.

Nekmsojiet bivgumijas, jo logsitlz ar to zauds zdensnecaurlaitbasipadbas un aizsardbu pret ju!

Ventilacijas akis/Loga fiksators

lestipriniet loga fiksatoru un rokturus tam pareétls caurumos. (skatattela).

Aréjas palodzes monta

1 Uzstidietaréjo palodzi pie jau uzatita loga. Palodzes lgis nedikst bit maziks par 8° un affums starp palodzegmalu un sienu
’ ‘ - nedrikst hit maziks par 30 mm. leteicamais palodzeskle ir 15°.

UztureSana

Caurwja gadjuma aizveriet vai pieveriet logudle/aujiet gaisastraumem “virin at” logu!

Nepigaujiet kondengcijas zdens saskari ar loga koka fan, jo tas rads loga bofjumus.

Izmantojiet fru dranu unadeni logu mazgSanai. Ja ir vaitik nefrumu, lietojiet mazgsanas unitiSanas idzelfus. Nefriet logus ar &idinatajiem vai abrazviem friSanas idzeliem.
Stikla virsmu riSanai var izmantaipasi Sim nafkam paredztus mazgSanas idzelus saskaa ari to lietoSanas instrukcijuLietojot asu instrumentu neimu nazem3anai no stikla virsmas,
nepidaujiet skazpejumus!

Notriet logu fiksatorus, @rbaudiet to stipri@jumus un iegojiet exges vismaz vienreiz gad

Notriet logu bivgumijas un pc vajadzbas uzkijiet tam silikona ¢u.

Katru gadu @arbaudiet logu apdari unge vajadzbas novrsiet bofzjumus, izmantojot apdares matétis, kas paredi lietoSanai ara apstik/iem. levrojiet krasas razaija noradijumus.
Logiem ar nepabeigtu apdari iiyeic apdare pirms moditas vai uzreizgr loga monizas. Jizmanto atbilstoSi apdares matélij kurus ir paredzts izmantot loga grklgjumamara
apstikjos. Logus ir iepriek&zppstiada ar antiseptiskuitizekli, lai nodrosiatu labzku koka iztuibu.
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